
COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT - BROWNELLS COMPETITION
REAR SIGHT BLADE SET FOR S&W K/L/N FRAME, 0.125"

Provides A Sharp, Easy-To-Align Sight Picture

Flat blade gives a crisp, target-style sight picture that eliminates the distracting
Òdouble-notchÓ found on factory sights. .160" high blade (same as factory)
features an angled and serrated rear face that reduces glare. Extends over the
rear of the sight body for a cleaner look and gives a slight increase in sight
radius. Available in two notch widths, .110" for target and PPC use, plus .125" for
IPSC, IDPA and pin shooting. Deeper notch gives easier eye alignment.

Attributes

Name: BROWNELLS COMPETITION REAR SIGHT BLADE SET FOR S&W K/L/N FRAME, 0.125"
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 078000013
Mfr. No.:
Make: Smith & Wesson
Model: K Frame,L Frame,N Frame
Sight Color: Black
Style: Target
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806003309

Item details

Made in USA
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SICHERHEITSANWEISUNGEN FÜR DAS
COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT

Einleitung
Vielen Dank, dass du das COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT von BROWNELLS gewählt hast. Dieses
Produkt ist darauf ausgelegt, dein Schießerlebnis zu verbessern, indem es ein klares, zielgerichtetes Sichtbild bietet.
Es ist wichtig, die Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen in diesem Dokument zu befolgen, um eine sichere Nutzung
und Installation zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für dein Waffenmodell geeignet ist, bevor du es installierst.
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen um und stelle sicher, dass sie entladen sind, wenn du die Visierung
installierst oder anpasst.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung, bevor du sie verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.
Informiere dich über ProduktRückrufe, indem du die EUSafetyGatePlattform besuchst.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du mit Feuerwaffen schießt, die mit dem COMPETITION REAR
SIGHT BLADE KIT ausgestattet sind.
Stelle sicher, dass die Sicht ordnungsgemäß installiert und gesichert ist, bevor du schießt.
Vermeide die Nutzung der Feuerwaffe unter Bedingungen, die die Sicht oder die Ausrichtung der Sicht
beeinträchtigen könnten.
Achte auf deine Umgebung und sorge für eine sichere Schießumgebung.
Wenn du Schwierigkeiten hast, die Sicht auszurichten, höre auf, die Feuerwaffe zu benutzen, und konsultiere
einen qualifizierten Büchsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Entferne die vorhandene Kimme gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Nimm das COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT und überprüfe, ob alle Komponenten vorhanden
sind.
Richte die neue Sicht mit dem Sichtkörper der Feuerwaffe aus.
Sichere die Sicht mit der im Kit enthaltenen Windeneinstellschraube.
Überprüfe, ob die Sicht fest sitzt und richtig ausgerichtet ist.

Nutzungsanweisungen

Übe nach der Installation, die Sicht mit einem Ziel auf einem sicheren Schießstand auszurichten.
Passe deine Schießtechnik gegebenenfalls an, um der neuen Sicht Rechnung zu tragen.
Überprüfe regelmäßig die Sicht auf Lockerung oder Fehljustierung vor jedem Gebrauch.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn das Produkt beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorge es so, dass eine
versehentliche Nutzung verhindert wird.
Recycle Materialien, wo möglich, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken bezüglich des COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT konsultiere bitte die
SupportRessourcen des Herstellers. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit
und Nutzung hast.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du die Vorteile des COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT sicher
genießen und gleichzeitig deine Sicherheit und die Sicherheit anderer gewährleisten. Vielen Dank für deine
Aufmerksamkeit gegenüber diesen wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction
Thank you for choosing the COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT from BROWNELLS. This product is designed
to enhance your shooting experience by providing a crisp, targetstyle sight picture. It is essential to follow the safety
guidelines and instructions outlined in this document to ensure safe usage and installation.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is suitable for your firearm model before installation.
Always handle firearms with care and make sure they are unloaded when installing or adjusting sights.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the sight for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when using firearms equipped with the COMPETITION REAR SIGHT
BLADE KIT.
Ensure that the sight is properly installed and secured before firing.
Avoid using the firearm in conditions that may impair visibility or sight alignment.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.
If you experience any difficulty aligning the sight, stop using the firearm and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing rear sight from the firearm according to the manufacturer's instructions.
Take the COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT and check that all components are present.
Align the new sight with the sight body of the firearm.
Secure the sight using the windage screw assembly provided in the kit.
Doublecheck that the sight is firmly in place and properly aligned.

Usage Instructions

After installation, practice aligning the sight with a target at a safe shooting range.
Adjust your shooting technique as necessary to accommodate the new sight.
Regularly check the sight for any loosening or misalignment before each use.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the product becomes damaged or is no longer usable, dispose of it in a manner that prevents accidental
use.
Recycle materials where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT, please refer to the
manufacturer's support resources. Always ensure that you have the latest information regarding product safety and
usage.



By following these guidelines, you can safely enjoy the benefits of the COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT
while ensuring your safety and the safety of others. Thank you for your attention to these important safety
instructions.



1.  

2.  

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL COMPETITION
REAR SIGHT BLADE KIT

Introducción
Gracias por elegir el COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT de BROWNELLS. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro al proporcionar una imagen de mira nítida y de estilo objetivo. Es esencial seguir las
pautas de seguridad e instrucciones que se describen en este documento para garantizar un uso e instalación
seguros.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto sea adecuado para el modelo de tu arma antes de la instalación.
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y asegúrate de que estén descargadas al instalar o ajustar
las miras.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente la mira en busca de signos de desgaste o daño antes de su uso.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma de Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al utilizar armas de fuego equipadas con el COMPETITION REAR
SIGHT BLADE KIT.
Asegúrate de que la mira esté instalada y asegurada correctamente antes de disparar.
Evita usar el arma en condiciones que puedan afectar la visibilidad o la alineación de la mira.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de tener un ambiente de tiro seguro.
Si experimentas alguna dificultad para alinear la mira, deja de usar el arma y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntada en una dirección segura.
Retira la mira trasera existente del arma de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Toma el COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT y verifica que todos los componentes estén
presentes.
Alinea la nueva mira con el cuerpo de la mira del arma.
Asegura la mira utilizando el ensamblaje de tornillo de deriva proporcionado en el kit.
Verifica que la mira esté firmemente en su lugar y correctamente alineada.

Instrucciones de Uso

Después de la instalación, practica alineando la mira con un objetivo en un campo de tiro seguro.
Ajusta tu técnica de tiro según sea necesario para adaptarte a la nueva mira.
Revisa regularmente la mira en busca de aflojamiento o desalineación antes de cada uso.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si el producto se daña o ya no es utilizable, deséchalo de manera que se evite un uso accidental.
Recicla los materiales cuando sea posible para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT, consulta los
recursos de soporte del fabricante. Siempre asegúrate de tener la información más reciente sobre la seguridad y el
uso del producto.



Al seguir estas pautas, puedes disfrutar de manera segura los beneficios del COMPETITION REAR SIGHT BLADE
KIT mientras aseguras tu seguridad y la de los demás. Gracias por tu atención a estas importantes instrucciones de
seguridad.



INSTRUCTIONS DE SÉCURITÉ DU KIT DE LAME DE
VISÉE ARRIÈRE COMPÉTITION

Introduction
Merci d'avoir choisi le KIT DE LAME DE VISÉE ARRIÈRE COMPÉTITION de BROWNELLS. Ce produit est conçu
pour améliorer votre expérience de tir en fournissant une image de visée nette et de style cible. Il est essentiel de
suivre les directives de sécurité et les instructions décrites dans ce document pour garantir une utilisation et une
installation sûres.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est compatible avec le modèle de votre arme à feu avant l'installation.
Manipulez toujours les armes à feu avec précaution et assurezvous qu'elles sont déchargées lors de
l'installation ou de l'ajustement des organes de visée.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement la visée pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Restez informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lorsque vous utilisez des armes à feu équipées du KIT DE
LAME DE VISÉE ARRIÈRE COMPÉTITION.
Assurezvous que la visée est correctement installée et sécurisée avant de tirer.
Évitez d'utiliser l'arme à feu dans des conditions pouvant nuire à la visibilité ou à l'alignement de la visée.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'un environnement de tir sûr.
Si vous éprouvez des difficultés à aligner la visée, cessez d'utiliser l'arme à feu et consultez un armurier
qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Instructions d'installation

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Retirez la visée arrière existante de l'arme à feu selon les instructions du fabricant.
Prenez le KIT DE LAME DE VISÉE ARRIÈRE COMPÉTITION et vérifiez que tous les composants sont
présents.
Alignez la nouvelle visée avec le corps de la visée de l'arme à feu.
Sécurisez la visée à l'aide de l'assemblage de vis de dérive fourni dans le kit.
Vérifiez à nouveau que la visée est solidement en place et correctement alignée.

Instructions d'utilisation

Après l'installation, entraînezvous à aligner la visée avec une cible dans un stand de tir sûr.
Ajustez votre technique de tir si nécessaire pour vous adapter à la nouvelle visée.
Vérifiez régulièrement la visée pour tout desserrage ou désalignement avant chaque utilisation.

Instructions de mise au rebut
Disposez de tout matériau d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, jetezle de manière à éviter une utilisation accidentelle.
Recyclez les matériaux lorsque cela est possible pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant le KIT DE LAME DE VISÉE ARRIÈRE COMPÉTITION, veuillez
consulter les ressources de support du fabricant. Assurezvous toujours d'avoir les informations les plus récentes
concernant la sécurité et l'utilisation du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité des avantages du KIT DE LAME DE VISÉE
ARRIÈRE COMPÉTITION tout en garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de prêter attention à ces
instructions de sécurité importantes.
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ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DEL COMPETITION
REAR SIGHT BLADE KIT

Introduzione
Grazie per aver scelto il COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT di BROWNELLS. Questo prodotto è progettato
per migliorare la tua esperienza di tiro fornendo un'immagine di mira nitida e in stile target. È essenziale seguire le
linee guida di sicurezza e le istruzioni delineate in questo documento per garantire un uso e un'installazione sicuri.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia adatto al modello della tua arma prima dell'installazione.
Maneggia sempre le armi con attenzione e assicurati che siano scariche quando installi o regoli i mirini.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.
Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorità competenti.
Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami controllando la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre protezioni oculari appropriate quando utilizzi armi dotate del COMPETITION REAR SIGHT
BLADE KIT.
Assicurati che il mirino sia installato e fissato correttamente prima di sparare.
Evita di utilizzare l'arma in condizioni che possano compromettere la visibilità o l'allineamento del mirino.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.
Se hai difficoltà ad allineare il mirino, smetti di utilizzare l'arma e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Rimuovi il mirino posteriore esistente dall'arma secondo le istruzioni del produttore.
Prendi il COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT e controlla che tutti i componenti siano presenti.
Allinea il nuovo mirino con il corpo del mirino dell'arma.
Fissa il mirino utilizzando l'assemblaggio della vite di regolazione fornito nel kit.
Controlla che il mirino sia saldamente in posizione e correttamente allineato.

Istruzioni per l'Uso

Dopo l'installazione, esercitati ad allineare il mirino con un bersaglio in un campo di tiro sicuro.
Regola la tua tecnica di tiro secondo necessità per adattarti al nuovo mirino.
Controlla regolarmente il mirino per eventuali allentamenti o disallineamenti prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il prodotto si danneggia o non è più utilizzabile, smaltiscilo in modo da prevenire un uso accidentale.
Ricicla i materiali dove possibile per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT, ti preghiamo di
fare riferimento alle risorse di supporto del produttore. Assicurati sempre di avere le informazioni più aggiornate
riguardo alla sicurezza e all'uso del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi godere in sicurezza dei vantaggi del COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT,
garantendo la tua sicurezza e quella degli altri. Grazie per l'attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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INSTRUKCJE BEZPIECZEŃSTWA ZESTAWU
OBCIĄGU CELOWNIKA TYŁU

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór ZESTAWU OBCIĄGU CELOWNIKA TYŁU od firmy BROWNELLS. Produkt ten został
zaprojektowany, aby poprawić Twoje doświadczenia strzeleckie, oferując wyraźny obraz celowniczy. Ważne jest, aby
przestrzegać wytycznych dotyczących bezpieczeństwa oraz instrukcji zawartych w tym dokumencie, aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i instalację.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest odpowiedni dla modelu Twojej broni palnej przed instalacją.
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i upewnij się, że jest ona rozładowana podczas instalacji lub
regulacji celowników.
Trzymaj produkt poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Bądź na bieżąco z aktualizacjami dotyczącymi wycofań produktów, sprawdzając platformę Safety Gate UE.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użycia
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu podczas korzystania z broni palnej wyposażonej w ZESTAW
OBCIĄGU CELOWNIKA TYŁU.
Upewnij się, że celownik jest prawidłowo zainstalowany i zabezpieczony przed oddaniem strzału.
Unikaj używania broni palnej w warunkach, które mogą wpłynąć na widoczność lub wyrównanie celownika.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne środowisko strzeleckie.
Jeśli napotkasz trudności w wyrównywaniu celownika, przestań używać broni palnej i skonsultuj się z
wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instrukcje instalacji

Upewnij się, że broń palna jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usuń istniejący celownik tylny z broni palnej zgodnie z instrukcjami producenta.
Weź ZESTAW OBCIĄGU CELOWNIKA TYŁU i sprawdź, czy wszystkie komponenty są obecne.
Wyrównaj nowy celownik z korpusem celownika broni palnej.
Zabezpiecz celownik za pomocą zestawu śrub do regulacji, który znajduje się w zestawie.
Sprawdź dwukrotnie, czy celownik jest mocno zamocowany i prawidłowo wyrównany.

Instrukcje użytkowania

Po instalacji ćwicz wyrównywanie celownika z celem na bezpiecznym strzelnicy.
Dostosuj swoją technikę strzelecką w razie potrzeby, aby dostosować się do nowego celownika.
Regularnie sprawdzaj celownik pod kątem luzów lub niewłaściwego wyrównania przed każdym
użyciem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli produkt ulegnie uszkodzeniu lub nie jest już użyteczny, utylizuj go w sposób, który zapobiega
przypadkowemu użyciu.
Recyklinguj materiały tam, gdzie to możliwe, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących ZESTAWU OBCIĄGU CELOWNIKA TYŁU, prosimy o
skorzystanie z zasobów wsparcia producenta. Zawsze upewnij się, że masz najnowsze informacje dotyczące
bezpieczeństwa i użytkowania produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz bezpiecznie cieszyć się korzyściami ZESTAWU OBCIĄGU CELOWNIKA
TYŁU, jednocześnie zapewniając swoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo innych. Dziękujemy za zwrócenie
uwagi na te ważne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa.
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COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin COMPETITION REAR SIGHT BLADE KITin. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan ampumiskokemustasi tarjoamalla terävän, kohdistusystävällisen tähtäyskuvan. On tärkeää noudattaa
tässä asiakirjassa esitettyjä turvallisuusohjeita ja ohjeita varmistaaksesi turvallisen käytön ja asennuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote sopii aseesi malliin ennen asennusta.
Käsittele aseita aina varovasti ja varmista, että ne ovat tyhjät asennuksen tai säädön aikana.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen palautuksista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaisia silmäsuojia käyttäessäsi aseita, joissa on COMPETITION REAR SIGHT BLADE
KIT.
Varmista, että tähtäin on asennettu ja kiinnitetty oikein ennen ampumista.
Vältä aseen käyttämistä olosuhteissa, jotka voivat heikentää näkyvyyttä tai tähtäyksen kohdistamista.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.
Jos kohtaat vaikeuksia tähtäimen kohdistamisessa, lopeta aseen käyttö ja ota yhteyttä pätevään
asekorjaajaan.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennusohjeet

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva takatähtäin aseesta valmistajan ohjeiden mukaan.
Ota COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT ja tarkista, että kaikki osat ovat läsnä.
Kohdista uusi tähtäin aseen tähtäinkehykseen.
Kiinnitä tähtäin tuulensäätöruuvin avulla, joka on mukana paketissa.
Tarkista kaksinkertaisesti, että tähtäin on tukevasti paikallaan ja oikein kohdistettu.

Käyttöohjeet

Asennuksen jälkeen harjoittele tähtäimen kohdistamista maaliin turvallisella ampumaradalla.
Säädä ampumistekniikkaasi tarpeen mukaan uuden tähtäimen mukauttamiseksi.
Tarkista säännöllisesti tähtäin mahdollisten löystymisten tai väärinkohdistusten varalta ennen jokaista
käyttöä.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos tuote vaurioituu tai ei enää ole käyttökelpoinen, hävitä se tavalla, joka estää vahingossa tapahtuvan
käytön.
Kierrätä materiaaleja, kun se on mahdollista, ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja tukipalveluista
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita COMPETITION REAR SIGHT BLADE KITistä, viittaa valmistajan
tukiresursseihin. Varmista aina, että sinulla on viimeisimmät tiedot tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä.



Noudattamalla näitä ohjeita voit turvallisesti nauttia COMPETITION REAR SIGHT BLADE KITin eduista samalla
varmistaen oman ja muiden turvallisuuden. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT
SÄKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion
Tack för att du valt COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT från BROWNELLS. Denna produkt är utformad för att
förbättra din skytteupplevelse genom att erbjuda en skarp, måltavleliknande siktbild. Det är viktigt att följa
säkerhetsriktlinjerna och instruktionerna som anges i detta dokument för att säkerställa säker användning och
installation.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten är lämplig för din vapentyp innan installation.
Hantera alltid vapen med försiktighet och se till att de är oladdade när du installerar eller justerar sikten.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet siktet för tecken på slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om produktåterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du använder vapen utrustade med COMPETITION REAR SIGHT BLADE
KIT.
Se till att siktet är korrekt installerat och säkrat innan du avfyrar.
Undvik att använda vapnet under förhållanden som kan påverka siktsyn eller siktjustering.
Var medveten om din omgivning och se till att du befinner dig i en säker skjutmiljö.
Om du har problem med att justera siktet, sluta använda vapnet och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner

Se till att vapnet är oladdat och riktat på ett säkert sätt.
Ta bort det befintliga bakre siktet från vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Ta COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT och kontrollera att alla komponenter är närvarande.
Justera det nya siktet med sikteskroppen på vapnet.
Säkra siktet med vindjusteringsskruven som ingår i kitet.
Kontrollera att siktet sitter ordentligt på plats och är korrekt justerat.

Användningsinstruktioner

Efter installationen, öva på att justera siktet med en måltavla på en säker skjutbana.
Justera din skjutteknik efter behov för att anpassa dig till det nya siktet.
Kontrollera regelbundet siktet för eventuell lossning eller feljustering före varje användning.

Avfallsinstruktioner
Kasta bort eventuella förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten blir skadad eller inte längre är användbar, kassera den på ett sätt som förhindrar oavsiktlig
användning.
Återvinn material där det är möjligt för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella frågor eller bekymmer angående COMPETITION REAR SIGHT BLADE KIT, vänligen hänvisa till
tillverkarens supportresurser. Se alltid till att du har den senaste informationen angående produktsäkerhet och
användning.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du på ett säkert sätt njuta av fördelarna med COMPETITION REAR SIGHT
BLADE KIT samtidigt som du säkerställer din egen och andras säkerhet. Tack för att du uppmärksammar dessa
viktiga säkerhetsinstruktioner.
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NÁVOD K BEZPEČNOSTI PRO SADA ČEPELÍ
ZADNÍHO MÍŘIDLA COMPETITION

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SADA ČEPELÍ ZADNÍHO MÍŘIDLA COMPETITION od společnosti BROWNELLS. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil vaši střeleckou zkušenost poskytováním ostrého, cílového obrazu mířidla. Je
nezbytné řídit se bezpečnostními pokyny a instrukcemi uvedenými v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpečné
použití a instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, že produkt je vhodný pro model vašeho střelného zbraně před instalací.
Vždy manipulujte se střelnými zbraněmi opatrně a ujistěte se, že jsou vyprázdněné při instalaci nebo
nastavování mířidel.
Držte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Zůstaňte informováni o aktualizacích stažení produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste odpovídající ochranu očí při používání střelných zbraní vybavených SADOU ČEPELÍ ZADNÍHO
MÍŘIDLA COMPETITION.
Zajistěte, aby bylo mířidlo správně nainstalováno a zajištěno před výstřelem.
Vyhněte se používání střelné zbraně v podmínkách, které mohou narušit viditelnost nebo zarovnání mířidla.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.
Pokud máte potíže se zarovnáním mířidla, přestaňte používat střelnou zbraň a konzultujte kvalifikovaného
zbrojíře.

Pokyny pro instalaci a použití

Pokyny pro instalaci

Ujistěte se, že je střelná zbraň vyprázdněná a míří bezpečným směrem.
Odstraňte stávající zadní mířidlo ze střelné zbraně podle pokynů výrobce.
Vezměte SADU ČEPELÍ ZADNÍHO MÍŘIDLA COMPETITION a zkontrolujte, že jsou všechny
komponenty přítomny.
Zarovnejte nové mířidlo se základnou mířidla střelné zbraně.
Zajistěte mířidlo pomocí montážní sestavy pro nastavení větru, která je součástí sady.
Dvakrát zkontrolujte, zda je mířidlo pevně na svém místě a správně zarovnané.

Pokyny pro použití

Po instalaci si natrénujte zarovnání mířidla s cílem na bezpečné střelecké střelnici.
Přizpůsobte svou střeleckou techniku podle potřeby, aby odpovídala novému mířidlu.
Pravidelně kontrolujte mířidlo na jakékoli uvolnění nebo nesprávné zarovnání před každým použitím.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o likvidaci odpadu.
Pokud se produkt poškodí nebo již není použitelný, likvidujte ho způsobem, který zabrání náhodnému použití.
Recyklujte materiály, kde je to možné, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně SADY ČEPELÍ ZADNÍHO MÍŘIDLA COMPETITION se prosím obraťte na
podpůrné zdroje výrobce. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace týkající se bezpečnosti a používání
produktu.



Dodržováním těchto pokynů můžete bezpečně využívat výhod SADY ČEPELÍ ZADNÍHO MÍŘIDLA COMPETITION a
zajistit svou bezpečnost a bezpečnost ostatních. Děkujeme za vaši pozornost k těmto důležitým bezpečnostním
pokynům.


